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CHARLES DE COSTER IN THE TAJIK
LANGUAGE

Uccneoyiomess  ocobennocmu  nepeeodoa  HA  MAOICUKCKULL  53bIK  NOPMPEMHOLU
xapaxmepucmuxky DQununna Il 6 pomane Llapna de Kocmepa «Tumy Ynewwnueenv». Ha
KOHKDEmHOM Mmamepuane cOelana NONbIMKA PACKpblimb CHOCOObl 80CNPOU3BEOeHUsl 00pa3o8
9MO20 POMAHA HA MAOICUKCKUL A3ZbIK, PACCMOMPEHbl 60NPOCLL MACMEPCMBA NepegoouuKd,
npogedero cpaeuerue obpazos Duiunna Il ¢ obpazom cyimana Maxmyoa [aznesuda us
cobcmeennozo pomana Comuma Yayezooa «@upooycuy (1988). Paccmompenvt cmuicrogule
OMAUNUMETIbHBIE USMEHEHUS, NPou3oueouue 6 NOPMPEmHOU XapaKmepucmuKke 2epoes poMand,
6 uacmuocmu xopoas @uaunna I, npu eco ocnpouszsedenuu na maoddxcuxckuil A3vik. Ilposeden
Hebonvwon anaiu3 obpaza Quaunna I 6 pomane lll. oe Kocmepa u eco nepedauu Ha
MAOIHCUKCKUU A3bIK. Bvisenen cmunv onucanus 6 cpasHenuu c oopaszom cyimana Maxmyoa
Tasnesuoa 6 pomane Comuma Yayezooa «Dupooycuy. I[lposeden cpasnumenvhvlli AHAIU3
MBOPUECKUX NPUHYUNOE NOKA3A UCMOPUHECKUX JTUuYHOCmell, oOwull HAcmpou, HpaeCcmeeHHoe
omuoueHue K uzoopascaemotni oeticmeumenvhocmu Lllapns oe Kocmepa u Comuma Ynyezooa,
AHCUBUUX 6 pasHoe peMs. H310dcena Mbicib 0 MOM, 4moO XyO0OdCeCMEEHHbI Nnepesoo Oaem
B03MOJICHOCTb MARAHMIAUBOMY nUCamenio-nepegooyUKy meopuecku B80CHPUHAND
XY 0021cecmeeHoe Macmepcmeo aemopa OPUSUHATILHO20 MEKCMA U KAYeCMBEHHO NPUYMHOICUMD
e2o. JlemanvHolil ananus ocobenHocmeil nepesoda 0aHH020 POMAHA HATAOHO OEMOHCIMPUPYEm
9260110YUI0 nepesodueckux npunyunos Comuma Ynyzzooa.
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Kanuoesosicaxo: poman, mapyymau adabi, syoouém, mamuu acai, Lllapn de Kocmep, Comum
Yayezooa

Buoicazuxou mapyymau moyuxuu mascugu nopmpemuu Quaunnu 11 oap pomanu Lllapn oe
Kocmep “Tun Vaemwnueen” oappacii wiyoaacm. Jap acocu magoou mMywaxxac map3xou
mayouou oopazxou un pomar 06a 3a00HU MOYUKE, MACLAAAXOU MAXOPAMU MApyymon oa
puwmau maxaun Kawuoa wyoaacm, myxoucau oopasxou Qumunnu I 60 obpasu cyamon
Maxmyou Fasnaeii az acapu Comum Ynyezooa “©@upoascii” (1988) cypam eupugpmaacm.
Taztiupomu mavHouu GapxKyHanoa, Ku 0ap magcupu mumMcoruu KaxpamoHOHU PoMaH 0Oa
Myuwoxuoa pacuoaaro, az yymia oap mascugpu wox Quaunnu Il xaneomu mayouou ou 6a
3a00Hu moyukii maokux wyoaano. Taxauau mascugpu @ununnu II oap pomanu I11.0e Kocmep
6a UHMUKOIU OH Oa 3abonu moyuki cypam eupugpmaacm. Cabku mascug) oap mykouca 60
obpasu cyrmon Maxmyou Faszuaeii oap pomanu Comum Yayeszooa “©@upoascii” owkop xapoa
wyoaacm. Taxaunu MyKoucasuu npuHCUnxou 3400uu Magcu@u waxcusmxou mavpuxi, pyxusu
YMYyMid, MyHOcubamu axioki oa goxeusmu maepuou mascugu Ilapn oe Kocmep sa Comum
Vayazo00a, ku oap daspaxou myxmanug xaém 6a cap 6ypoaand, b6a cybym pacudaacm. Tavkuo
2apoudaacm, Ku mapyymau dadei ba Hasucanoa -mapyymonu O0ucmev000 UMKOH Meouxao
Maxopamu adabuu Myaiu@du MamHu Acaupo uopox KyHao ea cugpamarn aghzouwd ouxao.
Taxnunu myghaccanu udcazuxou mapyymau pOMAHU Maspuou Mmaokuk a3z maxaseyiu
npuncunyou mapyymonuu Comum Ynyezooa waxooam meouxao.

Key words: novel, belles-letters translation, creation, original text, Charles de Coster, Sotim
Ulugzoda

The article is devoted to the study of the peculiarities of the translation into the Tajik
language of the portrait characteristics of the image of Philip 1l in the novel by Charles de
Coster "Till Ulenspiegel™. Proceeding from this material, the author of the article makes an
endeavour to reveal the ways of reproducing the images of this novel into the Tajik language and
the issues of translator's skill, he compares the images of Philip Il with that one of Sultan
Mahmud Ghaznavid from Sotim Ulugzod's own novel “Firdawsi” (1988). Distinctive semantic
changes that occurred in the description of the portrait characteristics of the heroes of the novel,
in particular, King Philip Il, when reproduced in the Tajik language, are considered. A cursory
analysis is carried out between the description of the image of Philip 1l and that one transferred
into the Tajik variant. The style of description in comparison with the image of Sultan Mahmud
Ghaznavid in the novel “Firdawsi” by Sotim Ulugzoda is elicited. A comparative analysis of the
creative principles of describing historic figures, general atmosphere, moral attitude to the
depicted reality of Charles de Coster and Sotim Ulugzoda, who lived in different times, is carried
out. Comprehending the creative laboratory of Charles de Coster, S. Ulugzoda the author of the
article expounds the idea that literary translation enables a talented writer-translator to
creatively perceive the artistic skills of the author of the original text and to increase them
qualitatively. Detailed analysis of the peculiarities of the translation of this novel clearly
demonstrates the evolution of the translation principles of Sotim Ulugzoda.

[lepeBoapl mpou3BEeAECHUN C PYCCKOrO fA3bIKA Ha TaJKUKCKUM MMEIOT BEKOBYHO HCTOPHIO,
OJTHAKO TIOJIOKUTEJBHBIA OIMBIT TA/PKUKCKUX MEPEBOJTIMKOB JI0 CHX IMOp HEe 0000meH. Mexay
TEM CEpbE3HBIM MOIXO0A K 3TOMY BONPOCY MO3BOJUT BBIABUTH (PEHOMEHAIBHOCTh MHOTHX
TBOPUYECKUX JIMYHOCTEH, 3aHUMABIIMXCS M  3aHUMAIOMUXCA HE TOJNBKO  CO3JaHHEM
XYIOKECTBEHHBIX NPOU3BEACHUN, HO M XYJOXXECTBEHHBIM MepeBofoM. Takoi moaxon Oosee
00bEMHO W OOBEKTHBHO IIPEJCTABUT DBOJIOIHMIO XYJIOKECTBEHHOH KynbTyphl XX BeKa B

48



Mypyseamuén [lc./Irc. Ocobennocmu 60cnpousgedeHust 00paz08 UCMopUYecKux JTUYHoCmenl Ha
maoocuxcrkom sizvike 8 pomane [llapns 0e Kocmepa « Tunve Ynenwnueensy

TamxukucTane, 3HAYUTEIBHO AKTUBU3UPYET KPUTHUYECKYIO MBICIb, AKLEHTUPYET BHUMAaHHUE
JUTEPATypHOH OOIIECTBEHHOCTH Ha TPyAax IEPEBOAYMKOB, OTKPOET HEN3BEAaHHBIE ITTyOMHBI NX
BHYTPEHHETO MHpPa, MHPOB HICHHUs, OaCT OTBET Ha MHOTHE BOIPOCHI, CIIOCOOCTBYOLINE
PELICHHIO aKTYaNbHBIX IPOOJIEM TaKUKCKOM JTUTEpaTyphI.

Beccriopno, ecTh HEOOXOOUMOCTP B HAYYHOM OCMBICICHHH W OO0OOIIEHWH OTPOMHOTO
MIPAaKTUYECKOr0 OIbITa, HAKOIUIEHHOTO B TAa/KUKCKOH JHMTEpaType B cdepe mepeBoja Ha
NPOTSDKEHUM 1IeJIoro Beka. lcciemoBaHue OTAENBHBIX BOMPOCOB, CBS3aHHBIX C Pa3BHTHEM
mpolecca IepeBoAa XyAO)KECTBEHHOM IPO3bl B TAPKUKCKOM JUTEpaType, B CBOK OYepels,
MO3BOJIMT YeTYe 0003HAUUTh MPOOJIEMbl TEOPUU U IMPAKTUKU NEPEBOA Ha COBPEMEHHOM 3Tarle,
KaK B JIUTEPATypOBEIUECKOM aCIeKTe, TaK U B 0OLIC(PUIOIOTHIECKOM, YTO JACT BO3MOMXKHOCTD
NpU3HATh TADKUKCKOE MEpPEBOJOBEACHNUE KaK YCTaHOBHMBLIYIOCS HAy4yHYIO JUCHUIUIAHY,
JOCTHTILIYIO ONPEACTICHHBIX TONOKUTENbHBIX pe3ynbTaToB. OrpoMHOE BIMSHHE HA PAa3BUTHE U
COBEpILECHCTBOBAHUE TEXHHKH IEPEBO/Ia HE TOJBKO B COOCTBEHHO (DMIIONIOTHYECKOM, HO U B
¢unocodcko-acteTnueckom IuiaHe okazan Cortum Ynyrzoga. MM ycmemrHo mepeBeeHB
Mpou3BeIeHHs MUPOBO# Kiaccuku: poman D.JI. Boiiuud «OBoa» (1931; HoBsiil epeBoa-1982);
nmoBecTh btk - benonepkosckoro «XXKu3nb 30Bet» (1953), poman bpatser Typ «Ounas craBkay
(1937), npama H. Iloronuna «Yemnosek ¢ pyxbem» (1940), komenus K. Tompmonn «Ciayra aByx
rocrion» (1944), xomemust A.C. OctpoBckoro «be3 BuHBI BuHOBatThIe» (1945), poman «Matb»
(1948) u mwreca «Erop bymeraeB m apyrue» M. lopekoro (1953), tparemus V. lllekcrmpa
«Tamner» (1970), xomenus Monbepa «Jlekaps moneBone» (1972), pomansl «Jon Kuxor»
Cepeanteca (1974), «Jlerenga 06 Ynenmmurene» Illapns me Kocrtepa (1976), npama «bopuc
Togynos» (1939) A. [lymikuHa, necsatku paccka3oB A. Uexosa, M. ['opbkoro, Apyrux nucatenei
EBpormbl, oTMeUeHHbIE MeYaThl0 MAaCTEPCTBA, BETUKOJIETIMEM BOCCO3/IAHUSI OPUTHHANA, BHICOKOM
KyJIbTYypoll ucnoiHeHus. W3zyuenne nepeBogueckoro Hacienus C. Yiyriojga pacuivpuT Haiu
NpPEACTaBICHUs] O TMpoleccax, MPOUCXOAMBIIMX B TAIKUKCKOW W PYCCKOH JMTEpaType, O
B3aMMOJCHCTBUM HAIMOHANBHBIX KyJIbTyp. OOpalieHue aBTopa K poMaHy U apamMe oObSICHAETCS
TEM, YTO B CTAHOBJICHUH M Pa3BUTUH COBPEMEHHOH TaPKUKCKOW JIUTEPATYPhl H KyJIbTYPbl pOMaH
W JIpaMa ChIrpajd 0coOyI0 POJb W OCTAIOTCS B YHCJIE BEAYIIMX JIMTEPaTYPHBIX *XaHpOB. B
TAPKUKCKOM JIMTEPATYpPOBEACHUH 10 CHX HOpP HET padoT, CleHalIbHO NOCBAIICHHBIX H3Y4YEHHIO
MEepeBOTYeCKUX MPUHIMTIOB U npakTuku Cotuma Yiyr3oma. Het Takke u Tpynos, rae Obiin ObI
paccMOTpeHbl YacTHBIe BONpockl iepeBoioB C. Yiyr3oza, [aHa olleHKa ero MepeBoiaM ¢ TOYKU
3peHHs] COBPEMEHHBIX TPeOOBaHUI K XyIO)KeCTBeHHOMY IepeBony. Kpyr mpodeccrnonanbHoi
JesATeIbHOCTU U uHTepecoB wieHa-koppecnonaenta AH Tamxukckoit CCP ¢ 1951 roga Cotuma
VYiyr3ona OBONBHO OOIIMpPEH: OH OBUI TEPEBOJAYMKOM, KPUTHUKOM, JIUTEPATypOBEIOM,
IpamMaTtyprom, nucareneM. MHOrHe acleKThl €ro JIMTepaTypHOTO HACHEeAus, COCTOSILIEro W3
paccka3oB, IIbeC, POMAHOB, YK€ H3Yy4eHBl JIUTEPAaTypOBEAAaMH, YUYCHBIMH B BECOMBIX
MOHOTpa(UsX, IUCCEPTAIMOHHBIX HCCIEOBAHUSIX, HO €ro uMs Kak MepeBOJYMKa JIHIIb
VIIOMHHAJIOCh BpeMsSI OT BPEMEHHM B Ta3€THBIX M JKYPHAIBHBIX CTaThsX, 3aMETKaX, KPaTKHX
ouorpaduueckux ouepkax. Cpemu OumorpadoB C. Vmyrzoma — M. Illykypos [13], U.C.
Bparunckwii [2], JI. demuguuk [3], A. Caiidymnoes [9], A. Habasu [6], X. Hlapudos [12], K.
IOcydor [15[, X. Oraxonosa [7], M. Pamka6os [8], III. ConexoB [10], C. bakoesa [1], .
Cupomxunaus [14].

OOBbeKTOM  HWCCIeNOoBaHUS  JAHHOHM  CTaThbM  SIBASIOTCS  (parMEeHTBl  MOPTPETHOM
xapaktepuctuku koponst @ununna II B pomane [Mapns ne Kocrepa «Twuib YieHIINUrenb» u
0CcOOEHHOCTH MX NEPeBOJa Ha TAIKUKCKUI s3bIK. Ha KOHKpETHOM MaTepHalie Mbl MOMBITAeMCSI
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PacKpBITh cltocoOBl BOCHIPOMU3BEACHHS 00pa3oB 3TOro pomana B nepeBoge Coruma Yiryrzona Ha
TaPKUKCKUI SI3BIK, BOMPOCBI O MAacTepCTBE MNEPEeBOJYMKA, MPOU3BECTH CpaBHEHHE 00pa3oB
Qumunma Il ¢ obpazom cynrana Maxmyna [azmeBmma w3 cobOctBeHHOro pomanHa Cornma
Yayrzona «@upaoycm» (1988).

B nepeBone HemoBTOpuMBIX nopTperoB u3 pomana . ne Kocrepa C. Vinyrsoga mposiBun
ce0sl KaK OMBITHBINA XYJO0KHUK — MOPTPETHUCT, KAYECTBEHHBIH MEPEBO KOTOPOTO B TOJIHOU Mepe
MOJYEPKHYJI YHUKAIbHOCTh KaXKIOI'O TIeposl. OpHako HaM B@KHO IIOHATH, KakHe
OTJIMYUTENIbHBIE CMBICIOBbIE W3MEHEHHs NMPOM30LUIM B MOPTPETHOW XapaKTEPUCTUKE T'epoeB
pomana, B yacTHOCTH Kopois @ununna 1I, mpu ux BoCHmpou3BeNeHUM Ha TAPKUKCKHUH SI3BIK.
[TapamrensHO MBI TIpoBezieM HeOobIIoN aHaim3 obopaza dumumma II B poMaHe U ero mepemadu
Ha TAIKUKCKUHM $3bIK, @ TaKXKe CPaBHUM CTWIb ONHMCaHUS ¢ o0pa3oM cyiraHa Maxmyna
I'asneBuna B pomane Cotuma Yiayrsona «@upaoycu».

C mpuMeHEeHHEM CPaBHUTEIBHO-TUIOJIOIMYECKOIO aHAIN3a ABYX M3BECTHBIX HCTOPUYCCKHUX
muyHocted - @umunma Il u cynrana Maxmyna ['asHeBuga - Mbl BBISIBUM MHOTOTPaHHOCTH
Cotuma Yiyrzozna Kak XyJI0’KHHKA, B TBOPYECTBE KOTOPOTO YCIICIIHO CHHTE3MPOBAHBI OoraThbie
TpaJULUU XYyI0)KECTBEHHOI'O OMMCAaHUS TaKUKCKOM KJIaCCHYECKON JUTepaTypsl U CpeAcTBa
M300paKeHHs APYToi KyJIbTYphl, HaOOJee BBIpa3UTENbHBIE (POPMBI M300paKEHUS B MHPOBOM
KJIaccuecKkoil nureparype. Hamr naTepec Kk XapakTepy 3TUX JABYX UCTOPUYECKUX JTUYHOCTEH U K
npobjeMe BOCCO3JaHWSI B IEPEBOAE HECIy4aeH - B HAYYHBIX HCCICAOBAHUSAX HEPEIKO
BBICKa3bIBAJIOCH MHEHHE O TOM, 4TO Ha TBOpuecTBO CoTuma VYiyrsoza 3aMeTHOE BIMSHHUE
OKa3aJli MEPEBO/IbI MPOU3BEICHUN 3aI1aJHOEBPOIIECUCKUX MUCATENEH.

[apns ne Kocrepa m Cotuma VYiyrsoja, >KMBIIMX B pa3HbIe BpEeMEHa, OOBEIUHSIOT:
TBOPYECKWH TPUHITUN OIUCAHHUS HMCTOPUYECKHUX JIMIHOCTEH, OOmMil HAacTpoW, HPaBCTBEHHOE
OTHOLICHUE K N300pakaeMoi AeHCTBUTENbHOCTH. IHBIMU ClIOBaMH, IEPEBOJ] IAET BO3MOKHOCTD
TAIAHTIIMBOMY IMUCATCIIO-NICPEBOAYUKY TBOPUYCCKU BOCIIPUHATHL XYJJOKECTBCHHOC MACTCPCTBO
aBTOpa OPUIMHAJIBHOTO TEKCTa W KAYE€CTBCHHO INPHUYMHOXHUTL €ro. ,Z[OHFI/IG roabl YIIOPHOI'O
W3y4YeHHs TBOPYECTBA PYCCKHUX, HCIAHCKHX, (PAHIY3CKUX M AaHTJIHICKHX JApaMaTyproB H
POMAHHMCTOB HE MPOIUIM OecclieAHO Al BBICOKOOOPA30BaHHOTO, TANAHTIMBOIO XYAOXKHUKA
Cotuma VYnayrzoma. B wux mpou3BeNeHUSX THUCATENs BOJHOBAIM TYMAaHUCTHYECKUE WJICH,
YeJIOBEKOJII00ME, PEBOJIIOLUOHHBI AyX POMAHTHKOB, IIUPOTa XYZO0XKECTBEHHOTO OCBOCHHS
neiicteurenbHocTH. B KocTepe ero npusiex narpuoTu3M u HpaBcTBeHHast Onnzoctb. Co3maBas
oOpaz ®wmnna I, «ube TOSBICHHE HAa CBET  CONPOBOXKIAINCH  3JIOBCIIUMH
Npe€aA3HaAMCHOBAHUAMU [JISA (DJ'IaHJIpI/II/I», KOCTep B APKUX Kpackax, C HCIIOJIb30BaHUEM BCCX
CPEACTB XYIOKECTBEHHOH H300pa3UTEIbHOCTH IOKa3al HEMOIIHOCTh KOpOJs, KOTOpPBIA He
MOJKET COBJIJATh JIaXKe C COOCTBEHHBIM TEJIOM, O YEM CBHJICTEIHCTBYET JOCTATOYHO 0OBEMHBIN
pUMep:

epeon H. JIrooumoBa:

«B 3emiro Obu1 BOMT cTond, a K CTONOY MOABELICHA MalleHbKas CIaBHEHbKas MapThILIKa,
IpucCjiaHHasd €ro BbBICOYCCTBY B IOJApPOK M3 I/IHIII/II/I, C TEM LITO6BI OHa CBOMMU PE3BOCTAMU €TO
3abaBisia. BHH3Y ele IBIMHIIMCH HENPOTOPEBIIME ApPOBA, B UyJaHE CTOSII MEpP3KMH 3amax
nanéHou MepCTH.

3BepeK Tak MYyYHJICS, H3/IbIXasl Ha OTHE, YTO MPH B3TJISAE HA €r0 MAJIEHBKOE TelbIe Ka3aaoch,
Oy/ATO 3TO HE TEJbIle CYIIECTBa, B KOTOPOM TOJBKO YTO OWJIACH KHM3Hb, HO KaKOW-TO KPUBOH,
y3JI0BaTblii KOpeHb. POT, MIMPOKO PACKPBITHIA TOYHO B MPEICMEPTHOM KpHUKE, ObUI IOJIOH
KpOBaBOMW MEHBI, MOPIOYKA MOKpPA OT CJIE3.

- Kto 310 cneman? — cnpocui uMmeparop.
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VY BocmuTarens s3bIK Npuiaun K ropraHu. O0a Moiyany, cyMpadHbie W BO3MYIICHHBIC.
BHe3anHo B 33JlHEM TEMHOM YTy KTO-TO Kak OYATO KalUisHyJ. Ero BelwdyecTBO OTISHYJCS U
yBuzen uadanra Ounmnma — TOT, BECb B Y4SPHOM, COCAI JIMMOH.

- Jlon @enure, - cka3zaia UMIIEPAToOp, - MOJOUAN U O3J0POBAMCS CO MHOM.

Wudanr, He 1mIeBENsACH, CMOTPEN HA HErO HCIYTaHHBIM M HEJTOOPBIM B3TJISIOM.

- DTO THI CKer 00€3bsIHKY? — CITPOCHII UMIIEPATOP.

Wudant noTymuics.

-Ecnm TeI cnocoOeH Ha Takoe 3BEpPCTBO, TO WMMEH, MO KpailHeld mepe, MYKeCTBO B 3TOM
MPU3HATHCS, - MOJIBHI HMIIEPATOP.

Wudant He mpopoHHUT HHU ciioBa. MIMmepaTop BBIXBATHII Y WH(AHTA JUMOH W, 3alIBBIPHYB,
Opocuics Ha ChblHa C KyJaKaMH, ChbIH OT CTpaxa OOMOYMJICS, HO apXHEIMHCKON OCTaHOBHUII
uMIIepaTopa 1 CKasal eMy Ha yXo:

- Ero BeicouecTBO B OAHH HperaCHBII‘/'I ACHDb CTAHCT BCJIMKUM COXUTATCIIEM CPETHUKOB.

Hmmneparop ycMexHyIcsl, 1 OHHM BBILIH, OCTABHB WH(AHTa OJIWH HAa OJUH ¢ 00e3bsHKoi. Ho
JaJIeKO HEe OJTHHM 00€3bsIHBI YMHUPAIH TOTAa Ha KocTpax» [4, 37].

Hepeson C. Yayrioaa:

«Jlap OH 4O CyTyHe IUAaH/, KU Jap 3aMUHHU MaiI0H HUIIOHA Iiry1a Oyay MaiiMyHOadae
Oap oH oBexTa. MaliMyHOauapo a3 XWHIYCTOH Oapou BoOJIOXa3paTH IIOX304a Tyxda
¢upucroga 6ygana, To k1 60 UIIBAXOW Xy AWIM ypo Xyl KyHa#d. [lap 3epu cyTyH axrapu
oTalll XaHy3 CypX Ba Oy Oaau Myu cyXxTa 0a I0JIOH Iteunaa Oy,

YouBap cyxta 60 a300 YOH MeEKaHJ, YUCMU XypATapakud Bail 0a MaxJyKyd 3HWHIA
MOHAH/I#A HAJOIIT, OAJIKU ITOpaud YapMU TOOXYpaaBy yasupraiira Ba Kyooaxo 6aposapmapo
0a xoTup MeoBap.

Haxonam ry€ 60 oxupuH Gapbennu YOHKAHU KaJIOH KYIIO/a Ba IMyp a3 KapKu XyHUH Oy,
0a ¢ykamr KaTpaxou KaJIOH-KaJIOHU alllK MEIIOPHIAH].

- In kopu KUCT? —ITypCcHl UMIIEPATOP.

Mypab06u 06a yaBoO momaH YyphaT HaKapi, AYAIIOH Jap XOJaTH XOMYVIIH XHUPaPYIO
razaOHOK MEUCTOIAH]I.

Banorox map oH XOMyImM a3 MyImITH capd IOysIIOH, a3 TyIlaul TOPHK OBO3H
cyidaMoHaHe MyHuAa my. MiMmepaTop HUTOX Kap/ M0X30/1apo JIH/I.

[Tamgapam rygr:

- Jon ®ununm, Ha3auk 0ué€ Ba 00 MaH caioM KYH.

[ox30ma kaaumae 6ap 3a00H HAPOHT.

- Monome Ty yaHIOH Oepaxm Oynai, Ki UH KOPPO Kap.i, Imac YaHIoH Jajep XxaM oo,
KU UKPOP IABH, - TYHT UMIIEPATOP.

[llox301a kanrmae 6ap 3a00H HAPOH]I.

OH rox UMIIepaTop a3 AacTH IUcapaill JUMypo padyma 6a 3aMuH nmaptodpT Ba Ouaumnpo
3a/1aHM Wy, APXEEeMUCKON abjIoXxa3paTpo 60310111Ta, OXUCTA IYIIaK! Kap/a:

- Banoxaspat 60 cy3oHUIaHN OUTbATKOPOH HOM X0XaJ OapoBapI.

Nmneparop Ttabaccym kapa, 0OabA AySIIOH IMIOX304apo 00 MaliMyHall Try30IITa
padTan.

JlepTap Maxjiykxou aurap Xam, JIOKMH Ha MaiiMyHX0, J1ap OTalll Cy30HuAA yaaHm [5, 42].

Kak moka3pIBacT CpaBHEHHE JIBYX TEKCTOB — OPUTHHAIBHOTO C TiepeBoaoM- Cotum Yiyrsona
OITYCTHUJI HE TOJIBKO CJIOBA, KOTOPBIC, 110 €0 MHCHUIO, ABJIAJINCH CEMAaHTUYCCKU N30BITOYHBIMH C
TOYKH 3PEHUsSI CMBICIIOBOTO COJICp)KaHMsI. TakuM IyTeM OH COKpaTHJI OOIINi 00beM TeKCTa, XOT,
KaKk HaM JyMaeTcs, 3TO ObUIO M3JUINHE, TaK KaK MMEHHO CIIOBAMU: «) 6OCHUMAMENA A3bIK
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RpUUN K 20pMAaHW), «UHGAHmM, He uleseasnch, CMOMPEN HA He20 UCHY2AHHbLIM U HEO00PbIM
63271100M», «CbIH om cmpaxa oomouuicay, Kocrep craparenbHo nomeiaet oopaz ®Oununmna B
CUTyaIl¥, KOTOpPHIE TOBOPAT O ero (hM3WYECKOW HEMOIIW, YTO JeJaeT ero IUICHHHKOM
COOCTBEHHOH 3JI0CTH, O Ye€M CO00ImaeT mpemioxenne: «Huganm, ne wesenacs, cnompen Ha
He20 UCNY2AHHBIM U HEOO0OPBIM 63271A00M», KOPOCUICA HA CHIHA C KYNAKAMU, CbIH OM cmpaxa
00mouunca», OTCYTCTBYIOIlEE B TEKCTE TMepeBoja Ha TaKuKckuil s3biKk.  Koctep
MpeTHaMEPEHHO MOKa3bIBaeT OECIIOMAIHYIO U XOJOIHYI0 OJEPKUMYIO THYHOCTh. He cimywaitHo
ABTOp OPUTMHAIBHOTO TEKCTa WCHOJB3YET CJIOBA «O0OUH HA O00UH» B TPEIIOKCHUU
«HUmnepamop ycmexHyica, u OHU 8bluiNU, OCHABUE UH(AHMA OOUH HA 00UH C 00E3bAHKOY,
YTOOBI TaKMM 00pa3oM, KpOMe YK€ Ha3BaHHBIX HEraTUBHBIX kadecTB Pumumma I, mokasaTte u
’)KeCTOKoCTh umIepaTopa Kapna V, ero onepuMocTh Ujieei clienath CbiHAa JOCTOMHBIM CaMOTro
ceOss. OmgHako B KOMIIpECCHH YJIyr3oja Mbl BUIUM IONBITKY WUTHOPUPOBATH B IPOIIECCE
MepeBoJia HEKOTOPhIEe CEeMaHTHYECKH HM30BITOYHEBIE CIIOBA, KOTOpPHIE, Ha €ro B3TJSNA, HE HECYyT
B2XHOW CMBICIIOBOM HArpy3KH, W KOMIUIEKCHO BOCCTAaHOBHTH B TEPEBOJIC MX 3HAUYCHHE, Kak,
Harpumep:

Ilepeson H. JIroonmoBa:

«Y BOCTIMTATENSA S3BIK IPWIHI K TopTann. O0a MOITIay, CyMpavYHble U BO3MYIICHHBIEY.

epeson C. Yayrioaa:

«Mypab6u 6a 4aBoO J0AaH YyphaT HaKap/l, TySIIOH Jap XOJIATH XOMYIIH XUPapyro Ta3a0HOK
MEHUCTOIAH/TY.

Onucanne «A3blK OMHANCA» WTPACT CTWIMCTUYECKYIO POJIb SMOIMOHAIBHOTO YCHIIUTETS,
HMMEIOIIET0 COOTBETCTBYIOIIUN IMEPEBOM: «3a00HAI JIONy KapaxT WIyI», OJHAKO Yiyrsojna
oImrcan 3TOT MOMEHT KaK «dyphaT Hakapa», T.e. «HE ocMenwmics». B moboM ciydae mepeBoj
Coruma Yiryrzoma mpencraBiser xapaktep @uiumma II B MpadHBIX TOHaX, Kak TOrO TpeOyeT
OpUTMHANbHBIN TEKCT.

Jlyis TOro, YTOOBI MOHATH CTHIb YJIYr30/la B ONMHMCAHUM MOPTPETHBIX XapaKTEPUCTHK, MBI
mpuBenn B TmpuMep o0pa3 cynraHa Maxmyna [asHeBuma W3 ero COOCTBEHHOTO pOMaHa
«Dupgoycu»:

«Dappyx# moxpo 6a KylmTaHu Xxa3opoH Mapaymu Pait nawsBat mekyHana. lap 6opau §
Hakj Mekapjann Ba dupmaschd myHuma OyJ, KU Aap ske a3 py3xo Myxammaj mnucapu
CYJITOH Aap LIMKOP Caxpopo a3 XyHU OXYBOH CypX Kapnaa Ba Dappyxi a3 IUaHU YalllMU
30pH OXye, KM Jap TAIlUIIM YOHKAaHW OynaacT, 0a €nu yammu cuéxu €pamt adroaa 4aHIoH
rupucraact ku Myxammas Oa Bail paxmaliin oMajaa 0aposin 4aHI OXyd 3uHAa gupucroma
Oymaact. Haxon MH XaMOH IOMPH HO3YKTabhOabu paxmar 6orman?!». [11, 213]

JocJI0BHO TaHHBIN TEKCT MOKHO NEePEeBECTU TAKUM 00pPa3oM:

«Dappyxu npu3bIBaeT 1Iaxa K YHUUTOXKEHUIO Thicsd jtojied Pes. M 3Tto TOT, KTO, Cyls 1O
pacckazaMm, pomienmuM a0 Dupaoycd, OpoivBal TOPbKUE CIE3bl, YBUIEB YEpHBIC TIja3a
OJICHEHKA, MAaBIIETO OT CTPENl CYJITaHCKOro CblHA — Myxammaza, 3ajIMBIIET0 Ha OXOTE OJCHbEH
KpOBBIO Bce moJie. PazkanoOuBmmchk otT cie3 Pappyxu, Myxammaz OTIPaBWI €My B TOJapOK
HECKOJIBKO JKUBBIX OJIeHeH. M Heykenu 3TO TOT caMblif yTOHUEHHBIN, 4yBCTBUTEIbHBIN MOAT? ).
(ITonctpounsiit nepesox Hamr. — M.J[x.)

B TekcTe HET mpsAMOTO ONMCaHWUA TMOpTpeTa cyidTaHa Maxmyma [azHeBHmma, HO TIEpPBOE
npemioxenne «@appyxu npussvigaem wiaxa K yHUUmoxycenulo moicay aiooei Pesy kpacouHo
MMOBECTBYET 00 OJHOM M3 MaryOHBIX CTOPOH XapaKTepa CyJiTaHa — Tire K BOWHE.

[IpuemMbl omucaHWs B ITHX ABYX HOXOXKHX OJIH30/aX, TJ€ TMOKa3aHbl CaMOIAYPCTBO H
YKECTOKOCTH, AaHAJIOTUIHBI B UCITOJIb30BAaHUH XYI0KECTBEHHBIX METOIOB.
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CpaBanm ux. B pomane «Twnp VYneHmmurens» BO3MYIIEHHE ITOBECTBOBATEIS BHIOM
My4YeHUIl 3BepbKa, W3IBIXAIONIETO HA OTHE, OT TOTO, YTO «POHl, WUPOKO PACKPbIMbII HMOUHO 8
npeocmepmHoM Kpuke, 0blil HOIOH KPOBAGOU NEHbl, MOPOOUKA MOKPA OM Cile3)», BbIpaxaeTcs B
MOBBIIICHHON SMOIMOHAILHOCTH («MMmnepamop évixeamu y uHpanma 1umMoH u, 3aui8blpHye,
Opocuica Ha colHa ¢ KyaaKamuy), SpKOCTA U OOWIINH JeTallelt («manenbKoe menvye», «ounacsy
HCU3ZHLY, «8 HNPEOCMEPMHOM KpUKe», «HOJIOH KDPOB8AGOIl HEHbl», «CbIH Om cmpaxa
0b6mouunca»). Bosmyiienue, sipocTh, HErOJOBaHUE MOBECTBOBATENS UYBCTBYIOTCS B TPYCTHO-
SI3BUTENILHOM TOHE («HMMmnepamop ycmexmuyica, u OHU 8bluilU, OCHAGUE UH(AHmMA 00UH HA
00un c ooezvankoity; «Ho Ooanexko He 00HU 00e3bAHbBI ymMupaiu mozoa Ha Kocmpaxy). B
pomane Coruma YIIyr3oja HETOPOIUIMBBIN TOH (OTCHUIKA K UCTOpHuUecKkomy (akty: «H smo
mom, Kmo, cyos no pacckazam, oouteouum 0o @upooycu»), 1upuieckKuii noomekcm (apkKue
INUmMeEmbl: «NPOJIUEAI 20PDbKUE Clle3bl, YEUOE8 UePHble 21a3a 0J1CHeHKd, NAeuiez0 Om cmpeil
cyamancKkozo celthay) hopMupyeTr o0pa3 aBTOpa - YelIOBEKa, HAJCIECHHOIO apOM COYYBCTBUS,
BO3MYLIEHHOIO TEM, YTO IIOAT INPHU3bIBAECT LIaXa K YHUYTOXEHUIO ThicsAd Jrojed Pes. Tema
KECTOKOCTH, TyIIEBHOW Y€PCTBOCTH, ABYIHUHS («H Heyxyceau smo mom camovlil ymoH4eHHDbLIl,
yygcmeumesibHplll noIm?!») W TpUEMBl WX OMHCAHHSA BBIPAKAIOT HE TOJBKO CBOeoOpasme
noBectBoBarenbHOM MaHepbl Llapns ge Koctepa u Cotuma VYiyr3oma, HO U CXOXKECTh JBYX
TBOPUYECKUX WHINBUIYATEHOCTEH.

Hrorn cpaBHHUTENFHOTO aHANN3a MOKA3bIBAIOT, YTO XYAO0KECTBEHHAS CITEIU(PUKA TIEPEBOIOB
Cotuma Yiryr3oza 00ycClIOBJICHA OCOOEHHOCTSMU MO3TUKHA U CTHJISI €r0 KaK MHCATeNs, U aHAJIN3
ATUX TEPEBOJOB MPEACTABISICTCS] BEChMa aKTYalIbHBIM JJII COBPEMCHHOW TEOPHH U MPAKTUKHU
XYIO0XKECTBEHHOTO TepeBoja. DakTHUeCKH MepeBoa s YIyr3oaa-nucarens MpeIHa3HaueH s
OBJIAJICHUS MM KaK TEPEBOTUMKOM IMPUEMaMHU XyI0KECTBEHHOTO OIBITA KJIACCHKOB MHPOBOM
JIUTEPATYPHI, YTO MPEACTABISACT cO00i 0c000E SIBJIEHUE B UCTOPHU XYI0KECTBEHHOTO TIEpeBO/Ia
B Ta/pKUKCKoW nuteparype. Cyasl 1Mo aHalW3y, BIHUSHUAE MPOW3BEICHUI 3aralHOeBPONEHCKIX
nycaTesiel Jalie OnrymaeTcs Ha JyXOBHO-3CTETHYECKOM yPOBHE.

Ipumep camoaypcTBa U3 poMaHa « TWib YJIeHIINUIeabY:

Hepeon H. JIrooumoBa:

«BrInckaB mepexos oTeMHee, OH CaIMIICs, BRITATHBAI HOTH M TakK cUzen 4acamu. Ecim KTo-
HUOYZb M3 CIyr HEYasHHO HAcTyHaJl €My Ha HOTY, OH IpHKa3blBajl BBICEYh €M0 H C
HacIaXJICHUEM CIyIaj, KaK TOT KPUIUT, HO CMESATHCS HUKOT/Ia HE CMESIIICS.

Ha npyroii n1eHp OH ycTpanBam Ty e JIOBYIIKY B KAKOM-HUOY/b APYTOM TEMHOM IepeXoie —
cauics W BBITATUBaI HOTH. JlaMbl, BENIBMOXKM W TaXHW, MPOXOAsS WM TpoOeras MHUMO,
HATBIKAJIUCh HAa HETro, MaJlajii U yIIuOalnch. EMy 3TO JOCTaBIISIO yIOBOJBCTBUE, HO CMESITHCS
OH HHUKOTJa He cMesuics». [4, 32]

Iepeon C. Yayriona:

«Bait map kacp JOUM Try3aproxxou TOPHKPO MEUyCT Ba Jap OH YOXO XyApo 0a KyHYe
rupudra mosmpo gapo3 kapma MeHumact. CoaTxo ToWAa MEHHUINACT, TO XU3MATrope
ry3apaay HOXOCT 0a TMoM § Memro Xypaa rantaa. Xu3MaTroppo 0a TYHOXM FaJTHUaHAIl
TO3uEHA Me3aJaH/, II0X30/a a3 3apOou To3uéHa NoJ TrydTaHu §po IMIyHHIA MIOTA MEKap.
AMMO Xe4 roX HaMeXaHIu/I.

Py3u nurap Bail gap ry3aproxy gurape nosiipo J1apo3 Kapaa, XaMUH HaBb IOM HUXO0Ja
MmeHuact. boHyBoH, mapOopuéH, memxu3MaToOHe, KM a3 Ha3au Bai 00 mmToOy dagan
MeTy3alTada, 0a Mo JapMOHIa MEeFAITUAAH/I, JJaT MEXypIaHI.

Bbo xamuH Baii quanipo Xy Mekap/l, JJOKUH HaMeXaHaum. 3, 35]

Onucanue caMoaypcTBa B pomMaHe «Pupaoycmy:
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«Mdox Maxmya §¥po paHUOH[, caxT PaHYOHHA, OH CUTaMrapu a3 OJaMMITy MYpYyBBaT
Oexabap Mexoxaz ypo 0a mom (ui1 aHI03ad, aMMO IIOUP Jap XaKKH ¥ umM3e XoxXam Irydrt, Ku
Xaprus xey moupe aap Xakku xey noxamoxe Harydraact. ['ypran § To abag xamuy canaau
0aTHOMMH 10X XOXaJ[ MOHJI, 3ePO

Ku moup uy panyan Ourysm xu4o,
BuMonan xu4o To kuémat 6ayo». [11, 242]

«Ilax Maxmyx oOuzaen ero, CHJIBHO OOWIEN, 3TOT THpPaH, JUIICHHBIA YETOBEYHOCTH U
01aropoCcTBa, jkenaeT OPOCUTD €ro MO HOTH CIIOHA, HO TIOAT CKAXET O HEM TaKoe, YTO HU OJUH
MOAT elle He ckazal HU o0 ogHoM maaumiaxe. Ero ciioBa ocTaHyTcs B MCTOPHHM Kak XyALlas
XapaKTepUCTHKA I1axa:

Ecnu paccepautest moaT, TO HANMILET cCaTupy,
U coxpanuTtcs ata catupa g0 CTpamrHoro cyna»
(Illoocmpounsiii nepeod Haut. — M. [{oxc.)

Kaxymeecs: BiusiHEE SIBIISIETCS JIMINEG MMOBEPXHOCTHBIM — 3TO HE 3aMMCTBOBAHHE Ha YPOBHE
CIUICTEHHBIX JJIEMEHTOB, 00pa30B, WAEH — WX W B TaHDKUKCKOM HapOAHOM TBOPYECTBE
MPeJOCTaTOYHO, TIIaBHOE BIMSHHUE 3aKII0YACTCS B TIOTUKE H3JIOKEHHS.

B pomane «®Dupmoycu» aBTOp NpPaBOUBO W300pa3siil TUMHYECKYIO IEHCTBHUTEIHLHOCTH
Neproa MpariieHus cyitaHa Maxmyna ['a3HeBH/Ia, TIOHYIO TPEBOT M IPAaMaTHYCCKUX COOBITHIA,
HCCIIEIOBaHNE KOTOPBIX YKa3bIBaeT Ha UX TBOPUYECKOE CXOJCTBO C HEKOTOPHIMU KOCTEPOBCKUMHU
npuemaMu. [laHHOe yTBepKIeHUE TOBOPUT O TOM, uro CotuMm Yiyrzoma ACHCTBUTEIBHO
BEIOMpaNT JUIA TIEpPeBOJa IPOW3BENEHUS AaBTOPOB, KOTOpBIE OBUIM ONM3KH €My IO AyXYy,
MacTepCcTBY, CaMOOBITHOCTH, MO pa3padoOTKe CcrokeTa. Pa3paboTka XapakTepoB TIepoeB
¢unonormaeckoro pomana «Dupmoycr» BHICBEUMBAET BBICIIYIO CTENEHb CAMOCTOSTEIHFHOCTH
aBTOpa, KOTOpas, COOCTBEHHO, W OMpEAENseT ero caMOOBITHOCTh. 1Bopueckoe poactBo C.
VYayr3ona u 1. ne Kocrepa MokHO HabIOAaTh 1 B KOHKPETHBIX CTHIIMCTHYECKUX OCOOCHHOCTSIX
MIPU ONTUCAHWH JISHCTBUS WK 00pa3a.

O6pa3 Punmunmna II, kopons Mcnanmm, Cotum VYiyrsoma mokasan kak oOpa3 3HAKOBOH
¢Gurypsl, BhIpaXKalollel KIIOUeBble NPOTUBOpEYMsi CBoero BpeMeHH. OH BecbMa YCIICIIHO
coxpanun nyx HMcnanmm XVI Beka, BEpHO NOKa3aB JMYHOCTHBIE KAauecTBA MOHApXa, €ro
HETaTHBHBIN OONHK B TpaBieHWU cTpaHou. [lucatenb cMor HalWTH MPHUEMBl KOMIIO3HIIMOHHOTO
MOCTPOCHUSI B PACKPBITUU CIOXKETa, KOTOPBhIE COYETAIOT B cede TPaJAWIUU JPEBHUX CKa30B U
JIeTeH]1 C OPUTUHAILHBIMH HAaXOJIKAMH COBPEMEHHON MHPOBOM JIUTEPATYPHI.

JlaHHBII TIepeBO/I HE TOJNBKO OTBEYAET IMPHUHIMIIAM COBPEMEHHON TEOpPHH IepeBOjia, HO U
MIOJTHOCTBIO TIEPENIAeT COJEPIKaHWE OPUTHHAIBLHOTO MPOU3BENCHUS, HHIUBUAYAIBHBIA CTHIh U
TIO3UIIMI0 aBTOpa. AHAIN3 TEKCTOB ITOKa3all, YTO B cBoel padoTe CoTuM YIyr3oja onupaics Ha
MOTEHIIHATBHBIE BO3MOXKHOCTH TaJPKUKCKOTO SI3bIKA W BCSYECKU CTPEMMWIICS PACIIUPUTH OTH
BO3MOXHOCTH, MOTIOJIHUTH €ro OorarcTBo. o kauecTBy nepeBosa BBISBISIETCS €0 CTPEMIICHUE
W30aBUTHCS OT BBIIBETIINX, IOTEPSBIINX CBEXECTh CJIOB W BBIPOKEHWH, BHECTH B
MEePEeBOIYeCKOe JIeTI0 HOBbIE TBOpUECKHE NpUeMBl. ['0BOps 00 0COOEHHOCTAX €ro IepeBoja,
CIIEAyeT 3aMETHTh, YTO OH MHTEPECEH CMEJBIM OOpalleHHeM NepeBOAYMKA C XYI0KECTBEHHBIM
TEKCTOM B IIpollecce IepeBoJia, HOBBIMU SIPKMMH OOOpPOTaMH, HAINOJIHEHHBIMH CBEXECTBIO
3By4aHHsI ¥ €MKOCTBIO CMBICIIOBOTO cojepxkanus. JlestensHocTh Cotuma Yiyr3oma B cdepe
XYI0)KECTBEHHOTO TIEPEBOJA COCTABISIET OTICIBHYIO TBOpYECKyro naboparopuio, riae Oblia
co3JlaHa ero cOOCTBEHHas! TUTEpaTypHasl IIKOJIA.

Cnucok ucnonb306anHol TUmMepamypol:
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